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Obraz ZENY v Kytici

Zena se v Kytici objevuje v riznych rolich a etapach Zivota (profily
véku, vzhledu, role / funkce):

divka (panna), dcera, matka, svobodna matka, manzelka, vdova,
macecha, tchyne, starena (baba)

MATKA je v Kytici nejexponovanéjsi (srov. Jirat 1948, Storchova 2000,
Vankova, 2000 aj.)

velmi vyraznou roli ma i mlada DIVKA [ PANNA + jeji polohy dcera a
mila



Obraz ZENY v Kytici

absence individualnich rysu, zenské postavy jsou typizovany
vyraznym konstantnim znakem: panny jako jarni ruze kvét, babice
kuze a kost, néjakd to veska Zena (...) / pacholatko malé nese

obvykle nemajl'jména (vyjimkou Dornicka, Marie a Hana)
archaickeé kulturni vzorce

typicky kulturni scénar obecné spojovany s matkou, divkou / pannovu,
starenou, dcerou, macechou... aj.:

matka (laska, pouto k ditéti, vychova, zodpovednost za né atd.):
zasumela, zavzdychala, / jak by matka skonavala, // jak by matka
umirajic, / po ditku se ohléedajic. (Vrba)



Obraz ZENY v Kytici

= dcera (ne/poslusnost, vychova, vztah k matce atd.): ,Ach nechod, nechod’'na
Jezero, / zustan dnes doma, moje dcero! * Nema dceruska, nema statni, / k
j(f/zedru ,vkz)dy Ji cos pohani, / k jezeru vzdy ji cos nuti, / nic doma, nic ji po chuti.
odni

= tchyné (zla, nepfrejici): ,O matko, matko, ty hadice zIa! / Cim ubliZila tobé
Zzena ma?" (Lilie)

= macecha (kruta k nevlastnim detem): ,Ale vsak radu, radu mam: / za cizi —
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dceru vlastni dam" * ,Hoj, ty jsi ten had, tys ta zvéf!" (Zlaty kolovrat)

= starena (moudrost, rada, magicke schopnosti): dvandct misek v jedne rade, /
Pan u baby na porade. (Vrba) X babice fc))havna, skodici): Vysla babice, kuze
a kost (Zlaty kolovrat)

= archetypalni kulturni obrazy inspirovane lidovou poezii a mytem, motivy
hluboce zakorenéneé v tradicni kulture



Divka / panna v Kytici



Vzhled divky / panny

bila barva jako typicka barva divci tvare a téla, znak divci krasy a nevinnosti: A kdyz slzicka
upadla, / vty bilé nadra zvaioadla. * Po sipkovi a po skali/ ty bilé nohy slapaly; * tvé télo bile,
spanile, / bylo by co ty kosile (Svatebni kosile)

floralni metafory, pfirovnani pro mladi a krasu: panny jako jarni riZe kvét (Stédry den) * divcina
jako kvét, panna neveésta jako kvét (Zlaty kolovrat) * panna, ruze v poupéti (Lilie)

lilie = symbol panenstvi: Umrela, ach umrela / panenska lilie! (Stédry den)

rostlinné metamorfézy — panna se po smrti proméni v bilou lilii, vonnou, vzbuzujici touhu (srov.
basné Kytice, Vrba)

uschle, zvadlé, ponicené kvéty, rostliny = smrt nebo nasili:

Umfrela panna v dobé jarnich let, / jako kdyz uschne mladé rize kvét * ,Tvé lpacholdtko jiz tineZije, /

a po tvé pani— svadla lilie!" (Lilie)* Vykvétla, jak by zalivana rosou, / uvadla, jak by podsecena

kosou (Stédry den) * ,Nehnevej se, nehnévej, /Vodniku, muj muzi! / Neméj za zlé rozdrcené,

(z\c/zhgz%e razi. // Mladosti mé jary stép / prelomil jsi v pili: / a nic jsi mi po tu dobu / neucinil k vili.
odni



Prerod divky v zenu:
obraz svatby

svatba = existencialné mezni obrad prechodu

prechod do svéta dospélych zen, nova spolecenska role, odchod z rodného
domu, zaclenéni do rodiny manzela, zahajeni pohlavniho zivota

sled mnoha meznich iniciacnich rituald, jez mély garantovat, ze prechod do
sveta dospelych bude zdafrily (srov. Navratilova 2012: 292)

obraz svatby v Kytici — $kala vyznam0: pouze v pfipadé Hany (Stédry den)
jde o prirozeny prechod do dospélosti a role manzelky a matky

(i zde véak funguje spide jen jako protéjéek k smrti Marie, srov. Jakobson 1995 ), V ostatnich
pripadech je obraz svatby deformovany, nekdy az hororovy, prosyceny
obrazy smrti



Prerod divky v zenu:
obraz svatby

obraz ,svatby" ve Vodnikovi:

Starala se ubohd, / komu vda mne, komu? / vsak ani se nenaddla, / vybyla mne
z domu! //Vdala jsem se, vdala jiz, / ale byly chyby: / starosvati - cerni raci, /
a druzicky ryby! (bez obradu, hostU, svatebnich zvykU, hostiny...)

nejde o plynuly prechod od panenského stavu k zenég, ale o ostré prolomeni
hranice, signalizované propadnutim divky/dcery do jezera, resp. do jiného
sveta: Prvni satecek namocila - / tu se s ni ldvka prolomila, / a po mladické
divciné / zavirilo se v hlubine

namisto svatby Unos, nasili: ,Nehnévej se, nehnévej, /Vodniku, mdj muzi! /
Neméj za zlé rozdrcené, zahozené rizi. // Mladosti mé jary stép / prelomil jsi
v pali: / a nic jsi mi po tu dobu / neucinil k vili.



Prerod divky v zenu:
obraz svatby

= hrOzyplny obraz ,svatby" a ,svatebni noci" ve Svatebnich kosilich —
paralela se smrti:

= mesicek sviti na cestu: / ja pfisel pro svou nevéstu. * Driv nez se vzbudi
kohouti, / musim te za svou pojmouti. / Jen neprodlévej, skoc a pojd, /
dnes jeste budes moje chot! * masa dost — ale bez krve, / dnes bude
Jinak poprve! * a na hlozi a kremeni / zstalo krve znameni

= metafory svatby a prvninoci se prolinaji s pohfebnimi motivy:
svatebni kosile — rubase, novy domov - hrbitov aj.

= svatba a smrt také ve Stédrém dnu — symbolika svatby a porodu
paralelné se symbolikou pohrbeni (Jakobson, 1995)



Prerod divky v zenu:
obraz svatby

= vesela nevesta = zlé znameni (srov. prislovi Vesela nevésta, smutna
zena):

= | byla svatba — zraly hrich, / panna nevesta samy smich (svatba nevlastni
sestry, Zlaty kolovrat) * Byla svatbaq, byla, / hudba pekne hrala: / on ji
k sobe vinul, / ona jen se smala. - // Sme_/ se, smej, nevesto, / pekne ti
to slusi: / neboztik pod zemi, / ten ma hliché usi! (svatba mladé vdovy,
Holoubek) * Ples a tance, hudba hrala, / zpev a Zerty slyseti; /a
nevesta jen se smala /v zenichove objeti. (...) Hudba opét, tance,
kvasy —/zmizela vsak veselost: odneslt ji na vse cas / mlade pani cizi
host. (svatba nevérné milé, Cizi host)

= konceptualizace svatby jako prechodu do noveho zivota — v Kytici
nezridka bud predzvest budouciho nestésti, nebo paralela se smrti



Divka v roli dcery

Matka je v tradicnim obrazu svéta nositelkou norem chovani, strezi moralnost své dcery a pecuje
o jeji dobrou vychovu

Sférou matky a dcery je dOm — paralela mezi matkou a rodnym domem, nékdy az do jejich
ztotozneni, rodny dUm = element doplnujici obraz matky, ktera opatruje a vychovava dceru (srov.
Wenklar 2011)

Pokud dcera samovolné ddm opusti, znamena to dobrovolné zreknuti se matEinX R’éée,,vymanvém'
se z jejiho vlivu: ,Ach nechod, nechod na jezero, / zustan dnes doma, moje dcero! * Nema dceruska,
nengla ;.i'(tatnl, / k jezeru vzdy ji cos pohani, / k jezeru vzdy ji cos nuti, / nic doma, nic ji po chuti.
(Vodnik)

zcela se vymyka matka z Dceriny kletby poustéjici do domu milence své dcery: a co vzkazes
hochu tomu, / jenz chodival k nam do domu / a s tebou se tésival? — otevfeny dum = matka neplni
svou vychovnou roli, vysledkem je tragedie

kletbu zdstavuji tobé / bys nenasla mista v hrobé, / Zes mi zvili davala! (Dcefina kletba)

«--- Ve svete Kytice je odpovednost vici fadu takto odstupniovana: nejvyssi naroky jsou kladeny na
zenu-matku, ta i za sva selhani plati nejvice" (Vankova 2000: 634)



|ldealni obraz divky / panny

basen Panna a mati (neni souéasti shirky Kytice)

Raziv jara spanilosti | panna stoudna podobd se; | dokonalat ve své krase, |

perla dechem nezkalena. || Mati vsak, jez ditky ctnosti | a své vlasti

vychovava: [ té rovnéeho nic nestava —/ pred tou klekni na kolena! || Nad perly

g nad kolgale | svezirdzovy je vinek; | a vsak ceny neskonaleé | routa doda a
arvinek.

typicke tradicni atributy divky / panny: krasny vzhled pripodobnény ke
kveting, stud, ctnost a vinek jako symbol panenstvi, v zaveru basne
promeneny v symbol manzelske lasky

routa symbolizuje panenstvi a nasledné jeho ztratu, stalezeleny barvinek
vérne manzelstvi

X v Kytici vétsinou nenaplneni tohoto idealu, neuspesny nebo traumatizujici
prechod od panny k zen€, ohrozeni zivota



Obraz zeny v Kytici —
perspektiva kulturologicka



Obraz zeny v Kytici — perspektiva kulturologicka

Metodologicka vychodiska

= Kulturologicka perspektiva = snaha o interdisciplinarni pohled, tj. z vice perspektiv:
- etymologie
- mytologie (véda o mytologii) — Jung, Kerényi
- biologie
- hlubinna psychologie a psychoanalyza — Jung, Neumann, Freud, Bachelard
- religionistika —, Eliade
- antropologie, etnologie — Frazer, Lévy-Bruhl

- literarni historie - Praz



Obraz zeny v Kytici — perspektiva kulturologicka

Etymologie

= Zena

— ide.*guena (rec. gyne, angl. queen) — ide. zdklad gen = rodit, plodit (lat. genus = rod)

= divka, dévce

psl. * déva — ide. zaklad — dhe (= sat, kojit, dojit) (podobneé lat. filius, filia i femina od felare =sat)

- vSe spojeno se zachovanim rodu

= matka

— ide. *mater (= matka) rec. meter, lat. mater

(ale i Fec. metra/lat. matrix (= déloha), lat. matrix (= pramen, po&atek), ¢eské matrika, matrice, metropole...)



Obraz zeny v Kytici — perspektiva kulturologicka

Mytologie

= Deméter a Persefoné — cyklus vegetace
(sklizen, rozklad, smrt starého, nasledné kliceni a
vznik nového)

= Nemesis a Heléné — opakovani osudu matky
v osudu dcery

= Magna Mater — spojeni plodnosti a
destruktivni sily (napr. Rhea, Kybelé)

V Kytici:

- blizkost prirodnimu svétu - zejména rostlinnému -
Materi douska, Lilie, Vrba + metafory: divcina jako
kveét, panenska lilie...)

- bytostnda provazanost matky a dcery (Vodnik, Dcerina
kletba), resp. matky a ditéte (kletba pusobi napfric
generacemi...)

(V. Vanék: ,extrémni oddéleni“ — Matefri douska, Poklad,
a naopak ,,spojeni az ke smrti“ - Polednice)

- matky, které nici, zabijeji (DceFina kletba,
Holoubek, Lilie)

Biologie - 1. fyzicky aspekt (déloha: temnota, kli¢eni) 2. literdrni darwinismus



Obraz zeny v Kytici — perspektiva kulturologicka

Analyticka psychologie

Hlubinna psychologie

= C.G. Jung: archetyp Magna Mater — Dobra matka/Zla
matka - laskyplna, pecujici, ochranujici, pomahajici, Zivici,
zaroven temna, destruktivni, pohlcujici

= E. Neumann — uroboricka Bozska Matka
Psychoanalyza

= S. Freud aj. - psychoanalyza) — koncept ,,Stépeni“/splitting
(obranny psychologicky mechanismus)

Teorie imaginace

= @G. Bachelard - voda jako Zensky symbol (aspekt eroticky,
matersky i aspekt smrti) — naruc, objeti, pohlceni

V Kytici:

- destruktivni podoba materstvi, fatalni chybovani (Lilie,
Vodnik, Dcerina kletba... Polednice, Poklad)

- motiv macechy (Zlaty kolovrat)

motiv sestupu/padu do vody (Vodnik, Holoubek, Véstkyné)

motiv smrticiho objeti Polednice



Obraz zeny v Kytici — perspektiva kulturologicka
Religionistika

1. archaické kulty, mystéria:

V Kytici:
= Zena = obnova, regenerace, spojeni s pudou, — pfitomno imanentné vsude + nékdy primo tematizovano
rostlinstvem, cyklicky cas (paralela zenské (Materi douska, Vrba + v Lilii jen spojeni)
plodnosti/sexuality a plodnosti pdy)
2. M. Eliade (Mytus o vécném ndvratu) :
=, posvatné a profanni“ - zenské Cinnosti v Kytici — vareni (Polednice), prani (Vodnik),

predeni (Stédry den, Svatebni kosile, Zlaty kolovrat)...

— skrze opakované (ritualizované) ukony se archaicky

s ot & - X - zeny dokazi se svétem prirodnich sil komunikovat, napojit se
clovék priblizuje posvatnu, bohum

na néj (Materi douska, Vrba, Vodnik...) (Vanék)



Obraz zeny v Kytici — perspektiva kulturologicka

Antropologie, etnhologie, sémiotika

= Lévy-Bruhl, Frazer, Lévi-Strauss: V Kytici:

Zena realizuje archaicky pfistup ke svétu:
— povéry, predtuchy (Vodnik), magické ukony (Vrba, Stédry den),
véstby/vidéni (Stédry den)

Koncept archaického (magického, mytického) mysleni

- poveéry, magické ukony, ritualy, véstby, tabu

Sila slova (,,mocné slovo“)
- rouhani, modlitba (Svatebni kosile), kletba (Dcerina kletba),
slib (Vodnik)

- kontaktni a imitativni magie, paralelismus,
synchronicita

- feCové akty maji performativni povahu (Vankova)
Snaha desifrovat znameni (Svatebni kosile, Poklad)

Magie jako sémioticky akt
Ostatné: Kytice plnd znak( (Materi douska, Holoubek, zvuky...)

imitativni magie — princip metafory (ikon)

|. Vankova: Prichyl ucho k zemi bliz:

- v Kytici sémiotizace vseho, ,svét se tu jevi jako prorostly znaky”
- ,Znakové situace (...) nejen znamenaji a prostredkuji, ale primo
utvdreji skutecny béh sveta.”

kontaktni magie — princip metonymie (index)



Obraz zeny v Kytici — perspektiva kulturologicka

Literarni historie - zaver

2 . : Kytice:
napr. Mario Praz: Romantic Agony X
- romantické stereotypy: vyhrocené polohy zeny — — zdaleka ne tak schematicka, obraz zeny je komplexnéjsi,
mohou byt jen romantickd konvence ?? archaictéjsi...

- Meduza: krasa a hrliza, Justina: nevinna obét,
Harpyje/Siréna: vadsen a krutost (Zena —vamp)

Dekujeme za pozornost.
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